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Réiteach
A survey for Canadian Gaeilgeoiri on language attitudes.

T4 scoldiri dirithe ag cur suime i stair agus staid na Gaeilge i gCeanada. Ina measc sin ta Sarah
McMonagle agus PhD & dhéanamh aici in Ollscoil Uladh. T4 BA agus MA sa Léann Eorpach
aici, in éineacht le Gearmadinis, agus thug si tamall sa Ghearmdin ag déanamh staidéir. Ceist
na Gaeilge 6 Chomhaontti Bhéal Feirste 1998 i leith i dTuaisceart Eireann atd mar dbhar
taighde aici, in éineacht le taighde chomparaideach ar Ghaeilgeoiri Cheanada.

T4 suirbhé 4 dhéanamh aici agus € le fdil ar an suiomh seo a leanas:

http:/ /www.arts.ulster.ac.uk/schools /lanlit/ questionnaires /irish_canada/

Le Ceanadaigh a bhaineann na ceisteanna ach is diol spéise don chuid eile againn iad. Cén
fath a bhfuil ti ag foghlaim Gaeilge i gCeanada? Cén tuairim atd agat faoi bhunti Gaeltachta i
gCeanada? An doéigh leat gurb é do leas é teanga eile a bheith agat? Deirtear anois gur
‘ilchulttrtha’ an &it i Eire, thuaidh agus theas: an déigh leat go bhfuil a rian sin ar an
nGaeilge? An bhféadfadh Eire eolas fonta a fhail 6na bhfuil déanta i gCeanada?
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Combhar nua agus Combhar is nua aris
The prominent Irish-language journal Combhar, just relaunched, has lost an editor in contentious
circumstances.

Is gearr 6 bhi Comhar, an iris Ghaeilge is mé cdil, i gcruachds cheal airgid agus tacaiochta.
Théinig daoine le chéile chun ldmh tharrthéla a thabhairt ar an iris, agus athsheoladh 1 faoi
stitiradh eagarthéra nua, Aindrias O Cathasaigh. T4 an Cathasach tar éis éiri as a phost, afach,
de bharr achrainn a tharla idir é féin agus an bord stidrtha. Dealraionn sé gur éirigh eatarthu
toisc gur shocraigh an bord nach bhfoilseofai aon eagran nua murar scridaigh siad ar dtas é,
cinneadh a bhain le stair chorrach na hirise le blianta beaga anuas. T4 eagarthéir sealadach
ann anois, an t-iriseoir seanchleachta P61 O Muiri. Ni nach ionadh, nil Gaeilgeoiri ar aon
intinn faoin scéal, agus t4 cuid de na tuairimi binibeach go leor. B’théidir gur chéir don bhord
stil a bheith acu le consp6id, 6s beag eagarthoéir a bheadh sasta cur suas le srian den saghas
sin. Nil aon amhras, dfach, nd gur féidir leis an eagarthéir nua a fhéd féin a sheasamh.

Ag seo dha nasc (Foinse agus blag Choncubhair Uf Liathdin), agus ar éigean is g4 a ra gurb é
An Liiibin neamhchlaonta sna ctrsai seo. (Taimid buioch de Chearbhall O Siochdin as 4r n-

aird a tharraingt ar an scéal.)

http:/ /www.foinse.ie /nuacht_det.php?nid=191

http:/ /igaeilge.wordpress.com /2008 /11 /15 /domhan-dhruisiuil-na-meain-ghaeilge /
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Scoileanna Gaidhlig
Gaelic-medium schools are being established throughout Scotland.

Sa bhliain 1900 bhi an Ghaidhlig le cloistedil ar fud an chuid is m6 de Gharbhchriocha na
hAlban; anois ta si beagnach imithe. In Inse Gall féin ta si i bprdinn. Is dbhar suntais é, mar
sin, go measann Combhairle na Gaidhealtachd gur fia dhd bhunscoil Ghaidhlig a bhunt agus
sin toisc gur iarr cuid mhaith tuismitheoiri é. I bPort Righ ar Oiledn Sciathanach a bheidh
ceann acu agus sa Ghearasdan i gceantar Loch Abar a bheidh an ceann eile.

Bhiodh bartil ag méran daoine sna bélai sin go mbeadh an Ghaidhlig ina bac ar a gclann ar
scoil — bartil atd ag cuid mhaith daoine f6s, b’fhéidir. Chuaigh an Chomhairle chun cainte le
bunadh na hdite i dtaobh na scoileanna nua agus feidhm & baint as fégraf nuachtdin, suiomh
Idirlin, litreacha agus cruinnithe poibli, agus beartaiodh ar na scoileanna a bhunt da bharr.
T4 dha scoil den saghas sin ann cheana, ceann ar Oiledn Sciathanach agus ceann in Inbhir Nis,
ach chun an scéal a fheicedil ina cheart caithfear a chuimhneamh go bhfuil 220 scoil eile faoi
stiiradh na Combhairle.

T4 Comhairle Bhaile Dhtin Fideann ag smaoineamh ar scoil 1anGhaidhlig a chur ar bun sa
phriomhchathair féin. Mas fior don mhoérbhileog An Gaidheal Ur! ta an oiread sin daltai ag
déanamh staidéir tri Ghaidhlig anois i nDtn Eideann gur fiti a leithéid a bhund ann. Ni
thaitnionn seo ar chor ar bith le cuid de na comhairleoiri agus drogall orthu idirdheald a
dhéanamh idir na daltai, ach td cairde na teanga ag cuimhneamh ar an rath atd ar Scoil
Ghaidhlig Ghlaschu. T4 bunscoil Ghaidhlig i nDun Eideann cheana (Bunscoil Chrois na Cise)
agus beagnach 120 pdiste ann, ach ni foldir faill a bheith ag daltai nios sine ar fthreastal ar scoil
ar leith, cé nach furasta teacht ar ait chui lena bhunt.

Deir Rialtas na hAlban nach féidir an teanga a neartd gan a thuilleadh scoileanna
lanGhaidhlig a bhund, agus ta £2.7 millitin curtha i dtaisce acu chuige. Beidh stil ag Gaeil na
hAlban nach lagéidh drochscéalta airgeadais an fhéile sin.
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I mbun gné
Whether business in Irish is thriving or not, business degrees in Irish are not lacking.

Is fit a fhiafraf uaireanta cén tairbhe a bhaineann an Ghaeilge i ndéirire as a bheith ina teanga
oifigitiil san Aontas Eorpach né ina mhean tuarascila ag eagraiochtai poibli. Ni hionann é
agus an teanga a chur 4 husdid i ngnéthai an tsaoil sa bhaile, agus b’fhéidir nach dona an rud,
mar sin, céimithe éigin Gaeilge a bheith oilte ar an riar agus ar an trachtdil.

T4 an méid sin aitheanta ag Scoil an Ghné in ITGM (Instititiid Teicneolaiochta Gaillimh-
Maigh Eo) agus an deis tapaithe acu. T4 BA i nGné agus i gCumarsdid (Onéracha agus Pas) le
fail ann cheana, agus 6 Mhi Mhedn Fémhair 2009 amach beidh mic léinn in ann Céim
Leibhéal 7, BA (Pas) i gCobrais Faisnéise Oifige agus Riarachdin, a bhaint amach. Is féidir le
scér mac 1éinn dul i mbun an chiarsa gach bliain, agus 6n Udarais um Ardoideachas a
fhaightear an maoinid.

1 Féach www.an-gaidheal-ur.co.uk.




Té4 stil ag an Scoil, is décha, go mbeadh scoth Gaeilge ag an dream a bhaineann na céimeanna
seo amach. T4 fianaise ann, ar ndéigh, nach mar sin ata, agus go bhfuil an Ghaeilge nua ghné
chomh breac le béarlagair agus atd teangacha eile. Ach td an Scoil (bail 6 Dhia uirthi) ar a
dicheall ag soldthar an eolais chui, agus Teicneolaiocht Faisnéise mar chuid de. Tri Ghaeilge a
bheidh na léachtai sa chtirsa nua.
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Curaclam gan teangacha
A new report on the lack of foreign languages in the Irish primary school curriculum.

Sa chuid is mé6 d’larthar Eorpa déanann dalta amhdin as beirt staidéar ar theanga iasachta sna
bunscoileanna; in Eirinn ni dhéanann ach dalta amhain as ocht nduine is fiche é. T4 a rian sin
ar an bpobal i gcoitinne: i staidéar de chuid Eurobarometer duirt dhd thrian de na
hEireannaigh nach raibh siad in ann comhré a dhéanamh in aon teanga ach amhéin Béarla
agus Gaeilge.2

In Iarthar Eorpa i gcoitinne is beag tir nach bhfuil curaclam riachtanach teangacha iasachta
aici do dhaltaf ata idir naoi mbliana agus aon bhliain déag d’aois. San Fhionnlainn ni thoséfa
ag foghlaim Béarla roimh an sét rang, tar éis na Sualainnise, ach gheofd an-ghreim ar an
teanga mar sin féin.

T4 an méid seo agus a lan eile le féil i dtuarascdil nua, Teangacha Nua-Aimseartha i gCuraclam
na mBunscoileanna, agus i curtha amach ag Comhairle Ndisitinta an Churaclaim agus na
Meastinachta. Deir si gur déigh le muinteoiri gur easpa acmhainni agus ama atd orthu agus
teangacha i gceist. Meastar go bhfuil 167 teanga le cloistedil i scoileanna na hEireann, agus
deir an tuarascdil gur céir beartas aontaithe a bheith ann.

Combhairle 1 seo a d’oirfeadh don Astrail freisin. I stdit éigin muintear teangacha eile sna
bunscoileanna (Ioddilis n6é Seapdinis, abair) ach is teagasc gan éifeacht é go minic agus is
deacair do dhaltai leantint orthu ag déanamh na teanga céanna sa mheénscoil. Eirionn go
seoigh le beagén bunscoileanna agus leas 4 bhaint acu as an tumoideachas, ach t4 muinteoir{
lanliofa ag teastdil chuige, agus is tearc a leithéidi. T4 na teangacha saibhre dtchais féin thios
leis an mbrachdn atd déanta de theagasc ddtheangach i ldr agus i dtuaisceart na tire.3

Is minic réite é go mbaineann fadhb seo na dteangacha le tiortha Béarla i gcoitinne, cé nach
iad sin amhdin atd i gceist: ni thugann an tSeapdin, mar shampla, ach béalghra don Bhéarla.
Té athrach dearcaidh ag teastail, mar sin féin, in Eirinn agus san Astrail araon. T4 saibhreas
saoil le fail i dteangacha eile agus ni moér € sin a aithint i dtas scolaiochta.
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Teangacha dtchais
An Australian academic arques that a national indigenous languages policy is needed urgently, along
with implementation of bilingual education where indigenous languages are strongest.

T4 Patrick McConvell ina chomhalta taighde sa Teangeolaiocht in Ollscoil Néisitinta na
hAstréile, agus suim ar leith aige i dteangacha Bundiichasacha. T4 sé ar na scoldirf atd go moér
ar son teagasc datheangach, rud a chuir sé in idl ar an gclér raidié Lingua Franca ar 8/11/08:
www.abc.net.au.

2 Féach alt le John Walshe, eagarthoéir oideachais an Irish Independent, 11/11/08.
3 Féach an chéad phiosa eile.
4 Na dearmadaimis, afach, an scata beag Seapanach a bhfuil Breatnais n6 Gaeilge acu!



Ar thaobh amhdin, a deir sé, t4 eagraiochtal Bundtchasacha ag iarraidh beartas ceart
teangacha; ar an taobh eile t4 rialtas na Criche Thuaidh,® it a bhfuil méran de na teangacha is
laidre, ag géilleadh don dream ar mhaith leo na teangacha sin a bhaint amach as na
scoileanna — an taca is mo atd acu, b’fhéidir.

Thosaigh teagasc datheangach sna scoileanna sin sna seachtéidi, toisc gur aithniodh gur trina
dteanga dhuchais is fearr a fhoghlaimfonn pdisti ar dtds. Chuir an clar ar chumas na
mBundtchasach pdirt shuntasach a ghlacadh san oideachas agus tairbhe & bhaint acu as
oideachas Eorpach agus as a ndtchas in éineacht. Sna hochtéidi d’aithin tuarascdil ndisiinta
go raibh ceart ag Bundtchasaigh chun a dteangacha a chotht agus maoinit a fhéil chuige.

Chas an roth thart sna néchaidi: cuireadh deireadh le teagasc datheangach sa Chriocha
Thuaidh agus i dtailte Pitjantjatjara na hAstraile Theas. Thdinig roinnt tuarascalacha amach
agus iad ag iarraidh go dtabharfai tacaiocht do na teangacha, ach is beag aird a tugadh orthu.
Bhi dea-scéal amhdin ann: ceapadh beartas teangacha dtuchais i New South Wales agus
cuireadh cldir scoile ar bun ann d4 réir, aitheantas oifigitiil a raibh an-tabhacht leis.

Mar a deir McConvell, nuair a thainig rialtas nua i réim anuraidh bhi stil le hathchomhairle
sna cursai seo. Ach i bhfianaise na drochbhaile uafdsai a bhi ar chuid de na bailte iargtlta,
cuireadh béim ar ghnéthaf sldinte agus tithiochta agus ar fheabhsti chumas Béarla na ndaltai
scoile. Ba iad na daoine ba challdnaf sa diospéireacht an dream a mhaigh gurbh é an teagasc
détheangach ba chtis le drochoideachas daltai Bundtchasacha sa Crioch Thuaidh. Bottin moér
é sin a bhacann ar dhaoine na fiorfthadhbanna a thuiscint, agus baint aige le traidisitn fada
imeasctha atd in éadan theangacha agus chultir na mBundtchasach i ngnéthai oideachais.
Deir McConvell go bhfuil baint aige freisin leis an mbartil atd ag moéran Astrdlach go
ndéantar dochar don Bhéarla atd ag daltai scoile ma fhaightear scolaiocht tri bhreis agus
teanga amhdin. Bartil { atd bréagnaithe ag an scolaiocht dhatheangach a fhaigheann na
millitin ar fud an domhain agus ag taighde a léirionn buntdisti cognaiocha an
détheangachais.

Deir McConvell, ma td ag teip ar an oideachas i scoileanna Bundichasacha gur fadhbanna
soisialta agus sldinte is ctis leis. Cuireann na fadhbanna sin isteach ar chumas foghlama na
bpaisti ach nil baint acu le ceisteanna teanga na le cldir oideachais. Is amhlaidh gurbh fhearr a
d’éirigh leis na scoileanna ddtheangacha i dtrialacha taighde na leis na scoileanna Béarla.

Deir McConvell gur mé an bhaint atd ag beartas oideachais na Criche Thuaidh leis an idé-
eolaiocht nd leis an bhfianaise. T4 ag éirf go bred le clair dhatheangacha sna hditeanna a bhfuil
neart sna teangacha dtchais, agus ni moér aitheantas ndisitinta a thabhairt do na teangacha
sin. T4 prdinn le larionad ndisitinta a chuirfeadh fianaise ndisitinta agus idirndisiinta faoi
theangacha Bundtichasacha ar fdil mar bhunts curaclam. Seandaoine amhdin atd ag labhairt
an chuid is mé de na teangacha sin, agus is baolach nach mbeidh ann i gceann caoga bliain
ach ctig dteanga dhéag den 250 a bhi ann ar dtds, agus go mbeidh an fuioll sin féin i mbaol
ina dhiaidh sin. Molann McConvell na ‘neada teanga’ ar éirigh chomh sin leo sa Nua-
Shéalainn i gcds na Maoraise: diichasaigh ag tisdid na teanga didchasai sna nafscoileanna. Deir
sé gur chuir seo deireadh le meath na Maoraise agus a thug uchtach nua don phobal i gctrsai
cultair agus geilleagair araon.

Deir McConvell nach trath moille é: caithfear gniomh a dhéanamh anois né caillfimid stér
ollmhor eolais. Ta An Liiibin ar aon aigne leis.
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5 Nil leagan sastil Gaeilge de logainmneacha na hAstrdile le fail go f6ill. Sa chas seo is € an Northern Territory ata i
geeist.



An Tibéid mar ata
Lhasa is full of secret policemen; the Chinese immigrants have all the money; the Dalai Lama has given
up negotiations; and the Chinese government cannot understand why it is not loved.

T4 Lasa ina chathair Sineach anois, agus cuma na rathulachta air: béithre leathana, siopai
faisin, na teilifisedin is nua. T4 mednaicme shéctlach ann, ach is beag Tibéadach atd ina
measc. Tagann na sluaite Tibéadach ina n-oilithrigh, iad ag sléachtadh go talamh taobh
amuigh den Teampall Jokhang, an it is naofa sa chathair, n6¢ ag tabhairt urraime do thuamai
na seanDalaithe Lama sa Photéla. I bhfad os a gcionn, ar dhion an Jokhang, bionn na snipéir{
& bhfaire.6

Istoiche sitilann na patridil Shineacha na ldnai agus gunnai ar iompar acu; de 16 bionn
ceamaraf faireachdin agus péilini in éide shibhialta ag scridd an phobail ar fud na cathrach.
Is iad na manaigh an dream is contdirti 6 thaobh na n-tidaras de agus bitear & bhfaire go géar
dé bharr: deirtear go dtugtar orthu, mar chuid den ‘oideachas ndisitinta,” a chur i leith an
Dalai Lama gur feallaire é, cé nach ndeir na htdaréis faoin scéal ach go bhfuil na manaigh ‘4
geur ar a leas’.

Is gearr 6 duirt an Dalai Lama go raibh briste ar an bhfoighne aige, nach raibh toradh fénta ar
na cainteanna idir é féin agus na Sinigh agus go bhfadgfadh sé an scéal faoi dhaoine eile feasta.
Is 1éir nach gcreideann na Sinigh é agus é 4 mhaiomh gur breis féinrialtais atd uaidh seachas
neamhspledchas iomldn. Duine é, dar leo, ar mian leis an tir a scoilt; eisean ba chtiis leis na
ciréibi a tharla i Mi Mhdrta i Lasa agus a d’thdg an turaséireacht in isle bri ann; eisean agus a
chairde a rinne scéal moér de chds na Tibéide san Iarthar. Claontuairimi iad seo a cheileann ar
na Sinigh mishdsamh na ngnathThibéadach agus mifhoighne na gliine nua.

Ni féidir gnéthai geilleagair a fhégdil as an direamh. Ag na Sinigh atd an chuid is mé de na
poist, agus ni foldir Sinis a bheith agat lena bhfail. Nil na htidardis dall ar an scéal agus tathar
ag iarraidh saol na dTibéadach a fheabhst; ach is ctiis mhor fhrustrachais d’theidhmeannaigh
Shineacha an cheist seo, agus bartil acu gur cheart do na Tibéadaigh a bheith buioch as a
ndearnadh cheana — nuachéiriti na tire, feabhsti an bhonneagair, scrios an fheodachais. T4
saghas soiscéalachais ag baint leis an tuairim seo, rud a bhacann ar na Sinigh aird cheart a
thabhairt ar dhearcadh atd bunoscionn lena ndearcadh féin. Ni raibh an Tibéid neamhspledch
riamh, dar leo; nil inti ach réigitin a bhi faoi riail an Impire trath agus até ina chuid dhilis den
tSin go f6ill. T4 sé de dhualgas orthu, mar sin, an bhail chéanna a chur ar an Tibéid is a
chuirtear ar Shinigh eile. T4 ddirireacht ag baint leis an tuairim seo; agus deir siad (le
dairireacht) gurb i ceanndanacht na dTibéadach féin is ctis lena gcur faoi chois chomh
forleathan agus chomh dian sin.

Fitt amhéin ma t4 an Dalai Lama sdsta le roinnt féinrialtais, ni fios cad a shdséidh na ceannairi
Tibéadacha a leanfaidh é. Ni d’aon chinedl amhdin iad na Tibéadaigh: sean agus 6g, na
deoraithe agus na daoine a d’fhan sa bhaile, muintir na tuaithe agus muintir na cathrach,
radacaigh agus dream nios faichilli, an t-aos Sinithe agus an t-aos traidisitinta,
feidhmeannaigh rialtais, manaigh agus mna rialta. D’ainneoin na ndifriochtai seo t4 meas acu
go léir ar an Dalai Ldma, cé go bhfuil a fhios acu nach mér faichill a dhéanamh ar a
bhféadfadh tarlti tar éis a bhdis. Is gearr ¢ thdinig 500 feisiri Tibéadach le chéile in
Dharamsala san India: thoiligh siad le cloi le beartas an Dalai Lama, cé gur beag toradh a bhi
air go dti seo.

Beidh an Dalai Lama ina phtca na n-adharc ag na Sinigh lena ré, agus b’théidir nach mbeadh
a leithéid eile ann; ach mar a deir an teagasc Badai, nil sa saol seo ach siorchlaochld. B'théidir

¢ Féach ‘China’s iron fist cracks down to subdue Tibetan rebels,” piosa le Cameron Stewart ar The Weekend Australian,
8-9 Samhain 2008. Thug Stewart agus beirt eile cuairt ar an Tibéid ar chuireadh Rialtas na Sine, agus cead acu dul
chun cainte le feidhmeannaigh agus le teachtai parlaiminte. Ba dheacair do Stewart dul chun cainte leis na
gnathThibéadaigh, ach ba léir dé gurbh fhearr leo na Sinigh as na ann.



go dtiocfadh an rialtas ar athchombhairle feasta, cé nach bhfuil an dealramh sin ar an scéal
anois. Tuar achrainn atd ann.

Mura mian leat An Liibin a fhail, cuir teachtaireacht d4 réir chun rianach@bigpond.com né
chun ColinG.Ryan@ato.gov.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@bigpond.com
or to ColinG.Ryan@ato.gov.au.




